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POŠTOVANI KUPCI! 
 
Zahvaljujemo  vam što ste kupili kotao Grande 37. Molimo vas da pažljivo pročitate celo uputstvo za upotrebu pre 

montaže i početka korištenja vašeg kotla na pelet Grande 37. Uređaji za loženje (u nastavku ;kotlovi na pelet΄ ili ;kotlovi΄) 
koje proizvodi firma  Alfa Plam a.d. projektovani  su, proizvedeni i ispitani u skladu sa zahtevima važećih evropskih direktiva o 
sigurnosnim normama.  

Ova uputstva namenjena su krajnjim korisnicima, in stalaterima i tehničarima ovlašćenim za zahvate na kotlovima na 
pelet Grande 37. U slučaju bilo kakvih pitanja povezanih s uputstvima za upotrebu ili ako trebate bilo kakvo pojašnjenje, 
molimo vas da se direktno obratite pr oizvođaču ili ovlašćenom prodavcu Alfa Plam. 
Štampanje, prevod ili reprodukcija, takođe i delimična, ovog uputstva  moguća je isključivo na osnovu pisanog odobrenja  

Alfa Plam. Kotao kao gorivo koristi pelet . Kotao radi automatski, doziranjem peleta pomoću pužnog transportera iz 
spremnika za pelet koji je deo uređaja, smeštenog iznad kotlovskog dela uređaja. Spremnik za pelet puni se odozgo preko 
namenskog poklopca. Pobrinite se da  kotao bude pravilno dimenzionisan s obzirom na sistem gre janja i na topl otne potrebe 
objekta. Priključivanje i puštanje u pogon uređaja treba da izvrši osoba ovlašćena od Alfa Plam. 

Plamen koji se razvija u kotlu tokom normalnog sagorev anja drvene biomase oslobađa upravo onu količinu ugljen 
dioksida (CO2) koja bi se oslobodila priro dnim raspadanjem drva. Količina CO2 koja nastane to kom sagorevanja ili 
raspadanjem drva odgovara količini koju je stablo upilo tokom svog životnog ciklusa i pretvorilo u kiseonik  i ugljenik. 
Upotrebom neobnovljivih  izvora energije (ugalj, lož ulje, gas), za razliku od onih temeljenih na drv ima, u vazduh se oslobađa 
mnogo veća količina CO2. On se tokom godina nakuplja i doprino si pojačavanju efekta staklene bašte. Načelo čistog 
sagorevanja zadovoljava sve zahteve očuvanja okoline, a firma Alfa Plam usm erila je sav svoj razvoj i svoje aktivnosti u 
smeru ispunjavanja tog cilja.  

 

-Minimalna instalirana snaga sistema za grejanje ne sme biti manja od 65% nominalne snage kotla, a maksimalna snaga 
sistema ne sme biti veća od 100% nominalne snage kotla. 

-Dimnjak na kojem je povezan kotao mora ispunjavati zahteve predviđene u korisničkom uputstvu. 
-Za povezivanje uredjaja na dimnjak, nikako ne koristiti fleksibilna creva umesto dimovodnih cevi.  
-  Redovno održavanje i briga, poput čišćenja kotla, dimovodnih cevi i mlaznica (cevi), važni su za siguran rad, a posebno 

za ekonomičnost i održavanje vrednosti kotla. 
-  Zabranjeno je neovlaćena prepravka uređaja, jer svaka neovlaćena prepravka narušava garanciju. 
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1.  SVRHA UPUTSTVA ZA UPOTREBU 
 
Svrha ovog uputstva za upotrebu je uputiti korisnika u preduzimanje svih potrebnih mera sigurnosti i osiguranje svih 

potrebnih radnji koje će garantovati pravilnu i sigurnu upotrebu uređaja za loženje. 
DOPUNE 
Ovo uputstvo  za upotrebu uzima u obzir sve napredne tehnologije koje su postojale u t renutku puštanja kotla na pelet na 

tržište. 
Uputstvo  se ne odnosi na proizvode koji se već nalaze na tržištu popraćene odgovarajućom tehničkom dokumentacijom i 

ne mogu se smatrati nepotpunima il i nedostatnima nakon svake promene, prilagođavanje ili primene novih tehnologija na 
novijim proizvodima.  

Sadržaj ove knjižice treba pažljivo pročitati i proučiti. Sve informacije iznesene u ovoj knjižici treba smatrati nužnim za 
pravilno instaliranje, upo trebu i održavanje vašeg kotla. 
Uputstvo treba brižljivo odložiti na sigurno mesto. Ovo uputstvo za upotrebu, održavanje i instaliranje smatra se 

sastavnim delom kotla na pelet . 
Ako se kotao proda trećem vlasniku, treba se pobrinuti da se uz njega isporuči i ovo uputstvo za upotrebu. 
Ako se uputstvo izgubi, možete zatražiti novi primerak od proizvođača ili ovlašćenog prodavca. 
 

2.  ODGOVORNOST PROIZVOĐAČA 
 
Isporukom ovog uputstva  za upotrebu firma Alfa Plam a.d. odbija svaku krivičnu ili kaznenu odgovornost za direktno  ili 

indirektno uzrokovanje: 

¶ nezgoda i/ili šteta do kojih je došlo usled nepoštovanja standarda i napomenama sadržanih u ovom uputstvu ; 

¶ nezgoda i/ili šteta do kojih je došlo usled neprikladne ili nepravilne upotrebe od strane korisnika;  

¶ nezgoda i/ili šteta usled prepravki ili održavanja bez ovlašćenja proizvođača Alfa Plam a.d.; 

¶ nedovoljnog održavanja ; 

¶ nepredvidivih situacija;  

¶ nezgoda i/ili šteta usled upotrebe neoriginalnih ili neprikladnih rezervnih d elova. 
Instaliranje je isključiva odgovornost instalatera. 
 

2.1.  OSNOVNE KARAKTERISTIKE KORISNIKA  
Korisnik kotla mora biti odrasla i odgovorna osoba sa tehn ičkim znanjima neophodnim za redovno održavanje 

mehaničkih i električnih delova kotla.  
Paziti da se deca ne približavaju kotlu koji radi, sa namerom da se igraju.  
Deca ne smeju prilaziti kotlu dok je u funkciji sa namerom da se igraju. Ovaj uređaj mogu koristiti deca starosti od 8 

godina i više i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ukoliko im je dat nadzor starije osobe 
koja su upoznata sa uputstvom za korišćenje. Čišćenje i održavanje kotla ne mogu vršiti deca bez nadzora starije osobe.  

 

2.2.  ZAHTEVANI OPŠTI STANDARDI 
Proizvod Grande 37 proizveden je u skladu sa sledećim standardima: 
2006/42/EC DIREKTIVA O MAŠINAMA  
2014/35/EU DIREKTIVA O NISKONAPONSKIM ELEKTRIČNIM UREĐAJIMA  
2014/30/EU DIREKTIVA O ELEKTROMAGNETNOJ KOMPATIBILNOSTI (EMCD) 
2011/65/EU Zabrana upotrebe određenih opasnih supstanci (RoHS Directive) 
2009/125/EC Direktiva Ekodizajna   
 

2.3.  HARMONIZOVANI STANDARDI:  
-     EN 303-5; 

-     EN 50581; 
-     EN 61000-6-2; 
-     EN 61000-6-3; 
-     EN 60335-1; 

-     EN 60335-2-102; 
-     EN 62233; 
-     Commission Regulation (EU) 2015/1189;  
 

2.4.  TRANSPORT I POMERANJE KOTLA NA PELET 
Kod pomeranja kotla pobr inite se za vlastitu sigurnost. Pre transporta i premeštanja kotla na pelet, što treba raditi uz 

maksimalnu sigurnost, uv erite se da je nosivost transportnih kolica dovoljno v elika za njegovo podizanje. Izbegavajte nagle 
pokrete i/ili improvizov ane načine pomeranja kotla.  Manipulisanje kotlom u smislu podizanja, pomeranja i premeštanja može 
se izvesti pomoću šipkastih nosača koji na jednom kraju imaju navoj. Ovi nosači (4 komada) se navijaju na predviđena mesta 
za to sa obe strane kotla (sl. 1). Za ovu aktivnost je potrebno 4 čoveka. Nosači za kotao se isporučuju sa kotlom! 
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Slika.1 Manipulisanje kotlom pomoću nosača 

 
SKUPITE SAV AMBALAŽNI MATERIJAL I DRŽITE GA DALJE OD DOHVATA DECE. DELOVI AMBALAŽE (VREĆICE, FOLIJE, 

POLISTIREN I SL.) PREDSTAVLJAJU OPASNOST OD GUŠENJA.  
 

2.5.  ODGOVORNOST INSTALATERA 
Odgovornost instalatera je da proveri ispravnost instalacije , dovod vazduha i sve uslove koji su potrebni za ugradnju kotla 

na pelet. 
Odgovornost instalatera je da p roveri usklađenost sa zakonskim propisima na mestu gd e se instalira kotao.  
Kotao na pelet mora se koristiti u skladu s up utstvom  za upotrebu, održavanje i instaliranje te uz poštovanje sigurnosnih 

standarda propisanih važećim propisima na mestu gde se instalira kotao. 
Obaveze instalatera definiše standard SRPS 10683. Instalater treba da proveri: 

¶ vrstu uređaja kojeg će instalirati, 

¶ pogodnost prostora za instaliranje ovog uređaja, tj. minimalne dimenzije prostora u koji se kotao na pelet nam erava 
instalirati,  

¶ poštovanje propisa o odvođenju dimnih gasova utvrđenih u uputstvu koje isporučuje proizvođač uređaja za loženje, 

¶ unutrašnji prečnik dimnjaka, materijal od kojeg je napravljen, je li ravan i pravilan, oslobođen od začepljenja, 

¶ visinu i eventualni vertikalni  produžetak dimnjaka, 

¶ postojanje i odgovarajući otpor kape dimnjaka, 

¶ mogućnost dovođenja vazduha spolja, 

¶ mogućnost istovremene upotrebe izvora toplote  s drugim spojenim postojećim uređajima. 
Ako se utvrdi postojanje gore navedenog, može se preći na instaliranje. Brižljivo poštujte uputstvo proizvođača, važeće 

sigurnosne norme i standarde za zaštitu od požara. 
Nakon prvog paljenja kotla potrebno je izvršiti ispitivanje rada u trajanju od najmanje 30 minuta , kako bi se proverilo jesu 

li zadovoljeni svi traženi uslovi. 
Nakon završetka instaliranja instalater treba kupcu predati sledeća dokumenta: 

¶ uputstvo  za upotrebu, održavanje i instaliranje koje isporučuje proizvođač (ako nisu priložene kao deo kotla), 

¶ dokumenta koja zahtevaju važeći propisi, 

¶ podučiti klijenta kako se rukuje uređajem, kako se vrši redovno održavanje i čišćenje. 
 

3.  UGRADNJA 
 
Odgovornost za instalaterske radove na mestu na kojem se kotao ugrađuje na teret je isključivo kupca. 
Pre početka instalaterskih radova instalater treba prov eriti jesu li zadovoljeni svi sigurnosni zaht evi, a posebno: 

¶ Proveriti da li propisi  za instaliranje kotla na pelet zadovoljavaju  lokalne, nacionalne i evropske norme. 

¶ Pridržavati se svih zahteva navedenih u ovom dokumentu.  

¶ Proveriti da li cevi i vodovi za dovod vazduha odgovaraju vrsti instalacije.  

¶ Ne izvoditi privremeno električno spajanje pomoću neprikladnih kablova. 

¶ Proveriti uzemljenje električne instalacije. 

¶ Uvek upotrebljavati lična zaštitna sredstva i pridržavati se svih propisanih mera opreza. 

¶ Uvek ostavite dovoljno prostora za radove održavanja. 

¶ Nakon završetka ugradnje izvršiti merenje emisija dimnih gasova. 
 

3.1.  POSTAVLJANJE 
Preporučljivo je skinuti ambalažu s kotla na pelet tek na mestu na kojem će biti instaliran. 
Ako su susedni zidovi ili pod od materi jala koji nisu otporni na toplotu, potrebno je osigurati adekvatnu zaštitu te 

upotrebiti izolaciju od nezapaljivih materijala.  
Za zaštitu poda od zapaljivih materijala obavezno  ispod kotla postavite metalnu ploču debljine 3 do 4 mm koja je s 

prednje strane veća od dubine kotla barem za 30 cm. 
Kotao na pelete treba ugraditi u skladu sa skicom koja određuje udaljenosti od zidova (Slika 2). 

Šipka sa 
navojem 
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                                Slika 2: Minimalne udalje nosti kotla od zidova  

Ako se kotao na pelet instalira u kotlar nici u kojoj već postoje drugi uređaji koji usisavaju vazduh (drugi kotlovi, razne 
vrste usisnih ventil atora i sl.), pobrinite se da zapremina vazduha  koji ulazi u  prostoriju bude zadovoljavajuća da bi se 
garantovao siguran rad kotla.  

Ako dimnjak prolazi kroz plafon, mor a biti dovoljno izolovan  oblogom od nezapaljivog izolacionog  materijala.  
Nakon što se kotao na pelet postavi na mesto, izravnajte ga (dovedite u vodoravan položaj) pomoću podesivih nožica. 

 
Sistem za odvod dimnih gasova NE SME SE SPAJATI: 

¶ na dimovod kojeg  koriste druga ložišta (kotlovi, peći, kamini i sl.), 

¶ na sistem odvođenja vazduha (iz napa, usisnih ventilatora i sl.)  

 
Zabranjeno je ugrađivati pregrade za regulaciju protoka dimnih gasova! 
Priključak dimovodne cevi Ø80 mm iz kotla na pelet u dimnjak treba da ima sledeće karakteristike: 

¶ ukupna dužina maksimalno 5 m  (u slučaju priključka veće dužine prečnik priključne cevi povećati na Ø130 mm),  

¶ svako koleno od 90Ɣ smanjuje ukupnu dužinu dimovodne cevi za 1 m, 

¶ na svakom kolenu treba da se nalazi poklopac za čišćenje, 

¶ spojevi između cevi trebaju biti zaptiveni . 

 
Ako se u izduvnom sistemu  javlja prevelik o tpor (brojna kol ena, neodgovarajući završeci, uska grla i sl.), odvod dimnih 

gasova nije zagarantovan pa treba povećati priključne cevi i kolena na veće dimenzije, tj. na Ø130 mm. Isto tako, u slučaju 
kada dimnjak ne omogućava pravilan odvoda dimnih gasova, može doći do nepravilnosti u radu i posl edično do aktiviranja 
alarma na kotlu Grande. Preporučljivo je da dimnjak pregleda stručna osoba pre montaže kotla Grande 37. 
Sistem za odvođenje dimnih gasova iz kotla na pelet funkcioniše zahvaljujući podpritisku koji nastaje u komori za 

sagorevanje i jedva primetnom pritisku u dimovodnoj c evi Ø80 mm. Zato se treba pobrinuti da je dimovodna cev potpuno 
zaptivena. 

Potrebno je pažljivo analizirati položaj i stanje prostora kroz kojeg prolazi dimnjak. Ako dimovodna cev prolazi kroz zid 
i/ili k rov, treba biti prikladno izolov ana u skladu sa sigurnosnim propisima o zaštiti od požara. 

Pobrinite se da u prostoriju u ko joj se instalira kotao na pelet ulazi dovoljna količina vazduha koja garantuje odgovarajuće 
sagorevanje. Cev za dovod vazduha spolja treba biti najmanjeg prečnika 110 mm i maksimalne dužine 10 m. Za svako koleno 
od 90Ɣ  maksimalna dužina smanjuje se za 1 m. Ako je dužina prevelika, potrebno je povećati prečnik cevi za dovod vazduha. 
Ako je na fasadu postavljena rešetka, površina otvora za ulaz vazduha treba biti najmanje 100 cm 2 ili veća. 
Uređaj radi na napon 220-230 V, 50 Hz. Pobrinite se da kablovi za električno napajanje ne prolaze ispod kotla, da su 

postavljeni daleko od zagrejanih površina i da ne dolaze u kontakt s oštrim predmetima koji bi ih mogli ošteti. Ako se kotao 
na pelet nalazi pod povećanim električnim naponom, trajnost električnih komponenti znatno će se smanjiti. 

 
Nemojte vaditi  utikač iz utičnice u svrhu gašenja kotla sve dok se ne ugasi plamen u kotlu. U suprotnom kotao se može 

ozbiljno oštetiti i može doći do poremećaja pravilnog rada. 
 

3.2.  ODVOD DIMNIH GASOVA 
Odvod dimnih gasova treba biti u skladu sa svim važećim propisima. Nemojte spajati dimovodnu c ev kotla na dimnjak na 

kojeg su spojena druga ložišta (slika 3 ). Odvod dimnih gasova ne sme završavati u zatvorenim i/ili poluotvorenim 
prostorijama, kao npr. garaže, uski prolazi, hodnici, pothodnici i sl. Nakon spajanja kotla na dimnjak, ovlašćeni dimnjačar 
treba da proveri postoje li  oštećenja u spoju, te je li spoj ispravno zaptiv en. Ako dimnjak nije prikladan, potrebno ga je izvesti 
u skladu s prethodno iznesenim zahtevima (ta čka 3.1). 
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Slika 3 

 
Dimovod treba biti uzemljen u skladu s važećim propisima. (Uzemljenje je zakonski definisano i regulis ano.) 
Uzemljenje treba biti nezavisno od uređaja za loženje. 
Što se tiče dimenzija i materijala, dimovodna c ev mora zadovoljavati standarde SRPS  9615-9731, SRPS 10683  ͮ

EN1856-1. 
Loše očuvane dimovodne cevi ili dimovodne cevi izrađene od neprikladnih materijala (azbest, pocinčani lim, porozni 

materijali) ne odgovaraju  važećim propisima i štetno utiču na rad kotla. 
Dimni gasovi  mogu se odvoditi preko kl asičnog dimnjaka (vidi sliku dole) ako su pritom zadovoljeni sledeći uslovi: 

¶ Proverite da li je dimnjak održavan. Za pravilno održavanje i/ili obnovu dimnjaka obratite se dimnjačaru. 

¶ Dimni gasovi mogu se odvoditi direktno  u dimnjak samo ako je opremljen ko ntrolnim otvorom i ako dimenzije 
dimnjaka nisu veće od 20 x 20 cm tj. pečnik nije veći od 20 cm. 

¶ Ako je dimnjak većih dimenzija u njega treba umetnuti prikladno izolovanu cev od ne rđajućeg čelika (odgovarajućeg 
prečnika). 

¶ Pobrinite se da priključak na dimnjak bude pravilno zaptiven. 

¶ Izbegavajte kontakt sa zapaljivim materijalima (žar) i u svakom slučaju ugradite izolaciju otpornu na plamen. 
Kad se za spajanje kotla na pelet sa dimnjakom koriste spojni elementi, obavezno treba ugraditi kolena s otvorom za 

čišćenje (Slika 4). Upotreba kolena s otvorom za čišćenje omogućava se redovno čišćenje, bez potrebe za rastavljanjem c evi. 
Izduvni gasovi  u priključku dimnjaka su pod blagim pritiskom pa je zato potrebno obavezno prov eriti da li je poklopac za 
čišćenje pepela potpuno hermetički zatvoren i da se hermetički zatvori nakon svakog čišćenja. Uverite se da li je sve opet 
pravilno vraćeno na mesto te u kakvom su stanju zaptivači. 

 
Slika 4: Element za čišćenje 

Cevi treba spajati tako da je njihov uži deo za spajanje uvek okrenut prema gore (Slika 4).  
Savetujemo da ne izvodite duge vodoravne delove priključka na dimnjak. Ako ne postoji druga mogućnost, cevi ne smeju 

imati nagib prema dol e, već prema gore za najmanje 5%. Vodoravan deo ne sme biti duži od 2 metra. 
Ne preporučuje se direktno spajanje kotla na dimnjak ravnom cevi dužine veće od 1 m. 

 

 
                    Slika 5                                                                      Slika 6 
 
Dozvoljena je maksimalna dužina 6m dimovodne cevi prečnika 80mm do ulaska u dimnjak. Posle toga mora se povećati 

prečnik dimovodne cevi na 110  ͮ120mm. Pri tome svako koleno se računa za još 1m dužine. Tako, primera radi, ako imamo 
tri krivine prečnika 80mm, one menjaju dužinu dimovodnih cevi prečnika 80mm za 3m. Možete staviti samo još 3m prave 
cevi do ulaska u dimnjak kako bi postigli maksimum 6m dužine dimovodnih cevi prečnika 80mm. Posle toga mora se pov-
ećati, preći na dimovodne cevi ili ući u dimnjak većeg preseka, primer 110  ͮ120mm. 
Mora se voditi računa da krivine ne budu pod oštrim uglom od 90º. Moraju biti pod nekim radijusom ili  urađene iz seg-

menata. Oštra krivina povećava otpor prolasku dima kroz krivinu. 
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-Svako koleno mora da bude opremljeno vratancima za čišćenje. 
-Spojevi između priključnih cevi moraju da budu zaptiveni.  
-Za veću razdaljinu upotrebite priključak Ø100mm. U tom slučaju dozvoljena je dužina do 8m. 
IZOLACIJA I PREČNIK KROVNOG OTVORA 
Nakon što odredite konačan položaj kotla, izradite otvor za prolaz dimovodne cevi. On zavisi od načina instaliranj a, 

prečnika cevi i vrsti zidova ili krova kroz koje se vodi dimovodna cev. Izolaciju treba izvesti mineralnim izolacionim  
materijalom (staklena vuna) nazivne gustoće veće od 80 kg/m3. 

Idealan podpritisak  pre svega zavisi od nepostojanja  prepreka kao što su suženja i/ili ugaoni priključci. Preporučuje se da 
kolena budu od 30°, 45  i 90°. Kolena pod 90° neka budu trodelna (Slika 7). 
U svakom slučaju potrebno je osigurati da je početni vertikalni deo dimovodne cevi dužine najmanje 1,5 m. Samo se na 

taj način može garantovati  pravilno odvođenje dimnih gasova. 

 
Slika 7 

 
Dimnjak od čelika AISI 316 sa dvostruko izolovanom 
komorom, materijalom otpornim na 400 ° C. Optimalna 

efikasnost 100% 

 
Vatrootporni dimnjak sa dvostruko izolovanom komorom i 

spoljnom oblogom o d lakog betona. 
Optimalna efikasnost 100% 

 
Tradicionalni dimnjak od gline sa udubljenjima. Optimalna 

efikasnost 80% 

 
Zabranjeno je koristiti cevi za dimnjake sa pravougaonim 

unutrašnjim presekom, koji 
odnos se razlikuje od plana. Efikasnost skromnih 40%  
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Dimljak -  pozicioniranje i udaljenost  

 

3.3.  DOVOD VAZDUHA 
Vazduh za sagorevanje mora se dovoditi u prostorije u kojima je postavljena kotao. Prostorija mora biti neprekidno 

provetravana. 
Otvor za svež vazduh mora se nalaziti na dnu prostorije i vazduh mora ući kroz njega. 
A) Snabdevanje vazduhom za sagorevanje cevovodom kroz podrume. Ovom opcijom priključenja vazduh za sagorevanje 

se prethodno zagreva, što je korisno za dobro i čisto sagorevanje. Instalacija cevovoda u podrumu je jednostavna.  
B) Dovod vazduha za sagorevanje kroz podrume. Vazduh za sagorevanje je prethodno zagrejan. Podrumski prostor mora 

biti odvojen od ventilacionog sistema kuće i otvoren prema spolja. Treba izbegavati visok nivo prašine i vlage. 
V) Dovod vazduha za sagorevanje odozgo. Dovod vazduha odozgo može se izvršiti samo sa testiranim sistemima 

dimnjaka.  
U ovom slučaju potrebno je izvršiti proračun za dimenzionisanje dimnjaka! 
D) Dovod vazduha za sagorevanje direktno spolja. Ako je dovod vazduha direktno kroz spoljni zid, vazduh za sagorevanje 

je samo malo prethodno zagrejan, što je nepovoljno za čisto sagorevanje. U ovom slučaju takođe postoji rizik od konden-
zacije! 
NAPOMENA: Ne preporučujemo ove verzije dovoda vazduha! Međutim, ako koristite ove opcije, obratite se kvalifikovanom 

stručnjaku. 
U prostoriji u kojoj je ugrađen uređaj za grejanje, mora se osigurati dovoljan dotok svežeg vazduha. Ako su prozori i vrata 

hermetički zatvoreni ili u prostoriji u kojoj je ugrađena kotao, uređaji kao što su napa, sušač za kosu, ventilator itd., koji 
izvlače vazduh, vazduh za sagorevanje (svež vazduh) mora se dovoditi spolja. U svakom slučaju, o tome treba razgovarati sa 
nadležnim dimnjačarom pre postavljanja kotla.  

 
Slika 8-  Dovod svežeg vazduha u prostoriji gde je instaliran kotao 

 

3.4.  PRIKLJUČIVANJE NA ELEKTRIČNO NAPAJANJE 
Uređaj treba spojiti na električnu mrežu. Naši kotlovi opremljeni su električnim kablom za srednje temperature. Ako se 

električni kabl ošteti i potrebno ga je zamijeniti, obratite se našem ovlašćenom servisu. 
Pre početka radova na električnom spajanju pobrinite se za sledeće: 

¶ Da li karakteristike električne instalacije odgovaraju podacima navedenima na kotlu. 

¶ Odvod dimnih gasova treba biti uzemljen u skladu s lokalnim propisima. (Uzemljenje je propisano zakonom.)  

¶ Kabl za električno napajanje ni u kom slučaju ne sme se izlagati temperaturi okoline preko  80 °C. Ako kotao želite 
direktno  spojiti na električnu mrežu, potrebno je ugraditi dvopolnu sklopku prikladnu za napon mreže u skladu s važećim 
propisima s razmakom kontakata od najm anje 3 mm. Zeleno-žuti vod za uzemljenje mora se prekidati u sklopki. Dvopolna 
sklopka treba ostati dostupna i nakon završetka instaliranja kotla. 

 Priključivanje na električno napajanje 
Kotao na pelete treba spojiti na električnu mrežu. Električni priključni kabl dugačak je 3 m, bele je boje i označen oznakom 

;220 V΄. Drugi priključni kabl je crne boje, služi za spajanje cirkulacione pumpe i označen je oznakom ;Pumpa΄. 
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Slika 9 

Belo   ͮNapajanje kotla (220  V) 
Crno  ͮ  Cirkulaciona pumpa 
Ako se električni kabl ošteti, zamenite ga. Zamenu sme izvršiti isključivo ovlašćeno lice. 
Priključak na električno napajanje treba ostati dostupan i nakon konačne ugradnje kotla na pelet. 

 
Nakon ugradnje kotla obavezno izvršiti merenje emisija dimnih gasova. 
 

4.  NEPOVRATNI VENTIL 
 

¶ Obavezna je ugradnja nepovratnog ventila na hidrauličnu instalaciju grejanja. 

¶ Nepovratni ventil ima funkciju da spreči hlađenje vode u kotlu i stvaranje kondenzacije u kotlu i dimnovodnim 
cevima. Kondenzacija se može javljati dok se ne potroše 2  ͮ3 rezervoara za gorivo. 

¶ Kondenzacija u kotlu pri prvom paljenju kotla je normalna pojava.  

¶ Nepovratni ventil se ugrađuje na izlazu iz pumpe, iza pumpe a ne ispred. Voditi računa na smer postavljanja ventila. 
Takođe pri nabavci ventila voditi računa da li se postavlja na horizontalnom, vertikalnom vodu, koso, jer postoje ventili koji se 
postavljaju samo horizontalno, vertikalno ili su pak univerzalni.  

¶ Voditi računa da se nepovratni ventil lako otvara (probati prstom) kako bi sila pumpe mogla da ga otvara.  

¶ Nepovratni ventil se stavlja iza svake pumpe. Ukoliko ima više pumpi na instalaciji 
potrebno je više nepovratnih ventila. 

¶ Priključci na kotao su 1". I nepovratni ventil treba biti 1", ili veći. 

¶ Ukoliko se ne ugradi nepovratni ventil garancija ne važi! 

¶ Šema ugradnje nepovratnog ventila je sledeća: 
 
 
 
      1.Kotao Grande 37,  
      2.Cirkulaciona pumpa, 
      3.Nepovratni ventil  
 
 
 
 
 
 

 

4.1.  MEŠAČKI VENTIL 
-Pre svega zbog velike toplotne moći kotla a u praksi će se dešavati da se koristi redukovana toplotna moć kotla, 

neophodno je da hidro instalacija ima ugrađen trokraki mešački ventil kako bi se izbegla kondenzacija kotla. Na taj način bi 
se produžio vek trajanja kotla. 

-Za instalacije podnog grejanja obavezan je mešački ventil. Preporučujemo specijalne termostatske ventile za podno 
grejanje koji regulišu temperaturu vode za ulazak u pod do 50ºC. Ukoliko nema takvog termostatskog mešačkog ventila 
temperatura vode koja ulazi u podni sistem mora s e regulisati na neki drugi način. To je posao projektanta i instalatera.  

-Mešački ventil treba da je 1". 
 

5.  PRVO PALJENJE KOTLA 
 
Prvo paljenje kotla treba izvršiti isključivo ovlašćeno lice jer u suprotnom prestaje važiti garancija. 


